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PRILOHA

ZAVERY RADY O IRAKU

Rada pro zahraniéni véci, 22. ledna 2018

1. EU blahopfteje irackému lidu a jeho vladé a bezpe€nostnim silam k teritoridlni porazce Da'is

za podpory celosvétové koalice proti D4'is, jiz je EU ¢lenem.

2. EU znovu potvrzuje sviij zavazek k silnému partnerstvi mezi EU a Irdkem, opirajicimu se
0 dohodu o partnerstvi a spolupréci, a k podpote irackych organti ve fazi rekonstrukce a pfi
feSeni zakladnich politickych, socidlnich a hospodaiskych pficin nestability. EU vyzyva
vSechny pfislusné zucastnéné strany v Iraku, aby na feSeni téchto otdzek spolecné pracovaly
pokojnym, kooperativnim a odpovédnym zpiisobem, a polozily tak zaklady pro inkluzivni
stat, umoznily politické, hospodaiské a socialni ptilezitosti pro vSechny a konsolidovaly

nedavné vojenské uspéchy dosazené v boji proti D4'is.

3. Rada pfipomina své zavéry z ¢ervna roku 2017 a vita ptipojené spolecné sdéleni vysoké
predstavitelky EU pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise, v némz
jsou stanoveny prvky strategie EU pro Irdk. PIné potvrzuje cile a navrhovany politicky pfistup
popsany v uvedeném sd¢leni a souhlasi s tim, Ze zdsadni vyznam mé nyni rychlé provedeni,
aby byla zachovana dynamika po osvobozeni od D4'i§ v zajmu vybudovani lepsi budoucnosti
pro Irdk. Spole¢né s t€émito zaveéry tvoii uvedené sdéleni strategii EU pro Irdk. Vzhledem
k velkému mnozstvi vyzev bude EU usilovat o splnéni vSech svych strategickych cila v Irdku

soubézné. Tyto cile se zamétuji na nasledujici klicové oblasti:
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Zachovani jednoty, svrchovanosti a izemni celistvosti Iraku, jakoZ i jeho etnické

a nabozenské rozmanitosti

EU znovu opakuje, Ze nadale neochvéjné podporuje jednotu, svrchovanost a tizemni celistvost
Irdku a Ze je pevné odhodlana se aktivné zasazovat o zachovani multietnické, naboZensky
pluralitni a multikonfesni povahy iracké spolecnosti, véetné ochrany jejich mensinovych

skupin, a opirat se pfitom o pouto spole¢né narodni identity a inkluzivniho obCanstvi.

EU vyzyva vladu Iraku a regiondlni vladu Kurdistanu, aby se zapojily do konstruktivniho

a na vysledky zaméteného dialogu o naléhavych otazkach, ktery bude zékladem pro
podrobnéjsi jednani o vSech nevyieSenych otazkach a pro stabilnéjsi a vzajemné prospésné
dlouhodobé¢ vztahy zalozené na plném uplatiiovani iracké ustavy, véetné jejich ustanoveni

o kurdské autonomii. EU je pfesvédcena, Ze na zakladé ptisluSnych ustanoveni Gstavy nesou
za tento dialog odpovédnost ob€ strany a ze tento dialog a spolupréce jsou nejlepsimi
prostiedky k naplnéni obecného zajmu veskerého irackého lidu a tento zajem nejlépe odrazeji.
EU vita usili o rychlé zah4jeni takového dialogu. EU opétovné vyjadiuje pevnou podporu

zprostfedkovatelskému Usili OSN a je pfipravena dialog podpofit, bude-li o to poZadana.
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b)

Posileni irackého politického systému podporou irackého tsili o nastoleni vyvazeného,

inkluzivniho, odpovédného a demokratického systému veiejné spravy

V kontextu obnovy po skon¢eni konfliktu ocetiuje EU pokracujici usili iracké vlady

o stabilizaci osvobozenych oblasti ve spolupraci s OSN a dal§imi aktéry ptsobicimi na misté.
Ackoli D4'i$ utrpél vojenskou porazku, predstavuje i nadale hrozbu. EU si je védoma, ze stale
pretrvavaji zna¢né vyzvy. Nyni je tfeba se zaméfit na vitézstvi miru tim, ze bude stabilizovana
situace v osvobozenych provinciich, mimo jiné prostfednictvim nediskrimina¢niho navratu
vniting€ vysidlenych osob do jejich oblasti pivodu, a Ze budou zajistény podminky usnadnujici
usmifeni a provadény politické a hospodaiské reformy. EU zdiiraziiuje, Ze je naléhaveé nutné
stanovit priority narodnich z4jmti v duchu vzajemného porozuméni a kompromisu a urychlit
pokrok, pokud jde o reformy a narodni usmifeni na zédklad€ spravedlnosti a odpovédnosti,
zasad fungujici demokracie, inkluzivnosti, pravniho statu a dodrzovéni lidskych prav.

V zajmu splnéni cile, jimz je vytvoreni spole¢né vize budoucnosti této zemée, je nyni pro
Iracany zasadné diilezité, aby zahajili inkluzivni proces usmifeni na celostatni, regionalni

1 mistni trovni v duchu vzdjemného porozumeéni a kompromisu. V této souvislosti rovnéz
nadale pevné podporuje zvlastniho zastupce generdlniho tajemnika OSN a ¢innost mise

UNAMIL.

EU konstatuje, ze celostatni volby budou ptilezitosti k vybudovani inkluzivnéjsiho

nadale sméfovala k uspotadani celostatnich voleb v kvétnu roku 2018, které museji byt
legitimni a demokratické. Ma-li byt zajisténo, ze tyto volby podpofi skutecné reprezentativni
instituce a inkluzivni spravu véci vefejnych, bude mit zasadni vyznam plna ucast vsech slozek
iracké spolecnosti, véetné kurdského regionu. Za timto ti¢elem je EU pfipravena poskytnout
praktickou podporu pro volebni proces a pozorné jej sledovat v koordinaci s prislusSnymi

vnitrostatnimi a mezindrodnimi aktéry, zeyména s misi UNAMI.

Ve vsech procesech je tieba na celostatni, regionalni 1 mistni Grovni zajistit plnou tcast Zen,
mladych lidi, obcanské spolecnosti a vSech slozek irdcké spolecnosti véetné etnickych
a nabozenskych mensin. EU vyzyva k Gplnému provedeni irackého narodniho akéniho planu

pro zeny, mir a bezpecnost.
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9.  EU zduraziuje, ze je dulezité, aby profesiondlni, reprezentativni a demokraticky kontrolované
iracké bezpecnostni sily zaruovaly skute¢nou bezpecnost, dodrzovaly zasady pravniho statu
a zajiStovaly plné dodrzovani lidskych prav. Vita v tomto ohledu pokrok iracké vlady
a naléhavé vyzyva k dalSimu Usili s cilem zajistit, aby v§echny ozbrojené skupiny skutecné
podléhaly veleni a fizeni irackého statu. Je nezbytné, aby bezpecnostni organy v zajmu
konsolidace uspéchu v oblasti stabilizace zlepsily své vztahy s civilnim obyvatelstvem. Za
timto t€elem EU a jeji ¢lenské staty poskytuji podporu reformnimu usili irackych organi
v sektoru civilni bezpe€nosti, pficemz v listopadu roku 2017 byla rozmisténa poradni mise
EU (EUAM Iraq). Mise ma mimo jiné tyto strategické cile: poskytovat irackym organtim
poradenstvi a odborné poznatky na strategické urovni, a ptispét tak k provadéni iracké
narodni bezpecnostni strategie a analyzovat, posuzovat a identifikovat ptileZitosti pro mozné
dalsi zapojeni Unie v dlouhodobém horizontu, pokud jde o podporu zamétenou na potieby
reformy bezpecnostniho sektoru v Irdku. EU zdaraziiuje vyznam reformy v policejnim
sektoru a prace, jiz vykonava pracovni skupina celosvétové koalice pro policejni vycvik. EU
a jeji ¢lenské staty zdlraziuji, Ze obecnéji je tieba zajistit spolupraci a soudrznost mezi
ruznymi aktéry, véetné¢ OSN, celosvétové koalice proti Da'i§ a NATO, ktefi jsou zapojeni
do podpory reformy bezpecnostniho sektoru v souladu s prislusnymi zavéry Rady, a jsou

pripraveny pracovat za timto ucelem s fadnym ohledem na institucionalni ramec EU.
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10.

11.

12.

Podpora irackych organii, pokud jde o poskytovani humanitarni pomoci, podporu ¢asné

obnovy, stabilizace, rozvoje a rekonstrukce

EU vyjadifuje mimotadné znepokojeni nad stale nejistou humanitarni situaci a ocefiuje znacné
usili vSech irackych organii, OSN a dalSich mezinarodnich partnerii vynaklddané s cilem
zajistit humanitarni pomoc a podporu vysidlenym osobam a lidem postizenym konfliktem.
EU vyjadiuje znepokojeni nad zpravami o nucenych a diskrimina¢nich navratech. Znovu
opakuje, Ze je dllezité, aby vlada Irdku a regionalni vlada Kurdistanu chranily civilni
obyvatelstvo a zajistily bezpecny, informacemi podlozeny, dobrovolny a nediskriminacni

a neruseny navrat vnitin¢ vysidlenych osob a uprchliki, ktefi se chtéji vratit do osvobozenych
oblasti, jez jsou povazovany za bezpecné, v souladu s mezindrodnim pravem vcetné
mezinarodniho humanitdrniho prava a pravnich ptedpist v oblasti lidskych prav a v souladu

s mezinarodnimi standardy ochrany. V procesu navratu a rekonstrukce by mél byt hlavni
daraz kladen zejména na otazky tykajici se bydleni a pozemkovych a vlastnickych prav. EU
vyzyva Irék, aby zachoval dlouhodobou irackou politiku ochrany a podpory osob, které

v Irdku pobyvaji a hledaji ochranu.

EU zdiraziluje, Ze je naléhaveé nutné, aby celé¢ mezindrodni spolecenstvi naddle zajist'ovalo
humanitarni pomoc pro ty, kdo ji potiebuji, a to zejména podporou planu OSN pro
humanitarni reakci v Irdku na rok 2018 a s piihlédnutim k potfebam v celé¢ zemi. EU a jeji
Clenské staty stoji v ¢ele mezinarodni humanitarni reakce a budou i nadéle projevovat
solidaritu s irdckym lidem tim, Ze budou poskytovat humanitarni pomoc lidem, ktefi ji nejvice

potfebuji, a v souladu s humanitarnimi zasadami.

EU a jeji Clenské staty zduraziuji potiebu poskytovat zakladni vetejné sluzby a reagovat
na konkrétni potfeby vSech irdckych ob¢anl. Uznava rovnéZ zasadni vyznam vypracovani
spole¢nych pfistupli a napliiovani vazeb mezi humanitarni oblasti, casnou obnovou,
rekonstrukci a stabiliza¢nim usilim. EU a jeji clenské staty, které patii mezi nejveétsi darce
v Irdku, se zavazuji k podpofte tohoto usili ve fazi transformace a rekonstrukce na zéklad¢

ptistupu zahrnujiciho cely Irdk a jsou pfipraveny svou podporu posilit.
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13.  Nadchézejici mezinarodni konference pro rekonstrukci Irdku, ktera se uskute¢ni v Kuvajtu
a jiz bude EU spolupiedsedat, piedstavuje pro irdckou vladu ptilezitost pokracovat v fizeni
pfechodu od stabilizace k rekonstrukci strukturovanym a koordinovanym zptisobem spolecné
s jejimi mezinarodnimi partnery, mimo jiné se zamétenim na pretrvavajici humanitarni
potfeby. Konference bude také vyznamnou pftilezitosti k tomu, aby Irak prokazal své
odhodlani provadét hospodaiské a socidlni reformy, které jsou zdsadni pro mobilizaci tolik

potfebné mezinarodni podpory pro ucely rekonstrukce a dlouhodobé obnovy.

14. 'V cele Gsili o stabilizaci musi stat Irdk, avSak musi byt vynaklddano za podpory
mezinarodniho spolecenstvi, véetné OSN a pracovni skupiny pro stabilizaci zfizené
celosvétovou koalici proti Da'is, a v koordinaci s nim. EU proto vyzyva irackou vladu, aby
prostfednictvim dialogu se vSemi ptislusnymi aktéry na celostatni, regiondlni i mistni urovni
a pfi plném zohlednéni zajmu postizenych komunit, v€etné mensin, zajistila v osvobozenych
oblastech skute¢nou bezpecnost, inkluzivni spravu, odpovédnost na mistni irovni

a poskytovani zdkladnich sluzeb.

15.  EU, kterd spole¢né se svymi partnery v ramci Centra OSN pro odstraiiovani min (UNMAS)
vede usili celosvétové koalice proti D4'i§ o zmirfiovani rizik souvisejicich s vybusninami
(Explosive Hazard Mitigation — EHM, ,,odminovani®), vyzyva v této souvislosti irackou
vladu, aby odstranila veskeré zbyvajici administrativni a praktické prekazky, které brani
uplnému nasazeni vnitrostatnich a mezinarodnich zdrojt, které jsou pro uc¢ely EHM v Irdku
k dispozici. Vyzyva rovnéz své mezindrodni partnery, aby zvysili finan¢ni podporu pro Gsili
v oblasti EHM, coz je zékladni piredpoklad pro dalsi opatieni souvisejici se stabilizaci

a rekonstrukei.
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d)

16.

17.

18.

Podpora udrzitelného, na znalostech zaloZeného a inkluzivniho hospodarského ristu

a vytvareni pracovnich mist

EU vita pocatecni usili vlady Irdku o splnéni pozadavk jeji dohody o pohotovostnim Gvéru

s MMF, je vSak znepokojena tim, Ze v posledni dobé nebylo dosazeno pokroku, a zdtraziuje,
ze pokud nedojde k pokroku v souvislosti s referenénimi reformami podle dohody, bude
ohroZena finan¢ni stabilita Irdku. Zdlraziuje, Ze je naléhavé tfeba pokracovat ve financnich

a hospodarskych reforméch a poskytovat pfimétené rozpoctové prostiedky spravnim organim
na nizsi nez celostatni Girovni, aby Irak mohl nastoupit cestu hospodaiského ozivent,
rekonstrukce a trvalého hospodarského a socialniho rozvoje, jez jsou zakladnimi prvky
posilené spolecenské smlouvy mezi statem a jeho obcany. EU vita usili Evropské investicni
banky a Irdku o zavrSeni jednani o ramcové dohod¢ s cilem usnadnit dlouhodobou tivérovou

podporu Iraku.

EU je ptipravena piispét k provadéni procesu reforem v Irdku, které jsou nezbytné k posileni
a diverzifikaci hospodarstvi, jimiz se zlepsi ptilezitosti pro vytvareni pracovnich mist, mimo
jiné pro mladé lidi. Zasadni vyznam pro dlouhodobou stabilizaci Irdku ma posileny
vzdé¢lavaci systém, ktery je dilezitym faktorem pro rozvoj této zemé. V tomto ohledu je
nanejvys dilezitd podpora EU pro inkluzivni, spravedlivé a kvalitni vzdélavani, aby se
piedeslo vzniku ,,ztracené generace®. EU aktivné podporuje iracké organy v jejich ¢innosti,
jejimz cilem je potirat korupci, zlepsit vetejné sluzby, posilit inkluzivni spravu na vSech
urovnich a zajistit, aby stfedobodem veskerého reformniho usili byli vSichni iracti obcané bez

ohledu na jejich etnicky ptivod, pohlavi, ndbozenské vyznani ¢i presvédéeni.
Podpora ucinného a nezavislého soudniho systému a zajisténi odpovédnosti

EU je ptesvédcena, ze pro dlouhodobou stabilitu Irdku je nezbytné, aby vlada a vedouci
politi¢ti predstavitelé navrhli a podporovali vérohodny proces prechodného soudnictvi.
Dulezitym prvkem umoziujicim narodni usmifeni je vyvozeni odpovédnosti za trestné ¢iny
spachané vSemi stranami, pfi¢emz musi byt zajistén spravedlivy proces. Ke stiznostem vsech

obéti je tieba pfistupovat stejnym zplisobem.
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19.

20.

21.

V tomto duchu je EU pfipravena podpofit Gsili Irdku i mezinarodniho spolecenstvi o to, aby
se Clenové D4'i§ zodpovidali ze svych ¢int a aby byla zajiSténa odpovédnost za poruSovani

a zneuzivani lidskych prav, véetné valecnych zlo¢inl a zloCini proti lidskosti, jakoZz 1 ¢inli
namifenych proti ptisluSnikim mensinovych skupin, a to na zdkladé spravedlivého procesu

v souladu s usilim OSN, které je v soucasné dobé vyvijeno podle rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 2379. V této souvislosti je tieba 1 nadale vénovat zvlastni pozornost otazce zahrani¢nich
teroristickych bojovniki, zejména téch, kteii se vraceji. Zcela zasadni zlstava spoluprace

a vyména informaci s pfisluSnymi zii¢astnénymi subjekty, probihajici v souladu s pravnimi
piedpisy a s vyuzitim vhodnych kanalti. EU opétovné vyzyva Irak, aby pfistoupil k Rimskému

statutu.

EU zdiraziluje, Ze zasadné odmita pouZivani trestu smrti. EU je pevné piesvédena,

7e pouzivani trestu smrti je nejen zavrzenihodné z moralniho hlediska, ale

i kontraproduktivni, at’ jiz jako prostiedek, jez ma odrazovat od trestné ¢innosti, nebo jako
trest. I v ptipad¢€ nejhorsich zlo€int Ize trest ulozit jinym, stejné tvrdym zplisobem, ktery vSak
neni nezvratny, i kdyz se stit nachazi ve velmi obtizné situaci. Tyto tivahy nabyvaji na
vyznamu vzhledem k narocnému kontextu stabilizace a usmiteni, v némz se dnes Irdk nachazi
po nékolika cyklech teroristického nésili od roku 2003. EU znovu vyzyva federalni vladu
Iraku, aby zavedla moratorium na popravy, a regionalni vladu Kurdistanu, aby moratorium

opétovné zavedla, s cilem dosdhnout nakonec iplného zruSeni trestu smrti.
Navazani dialogu o migraci s Irakem

Rada vita zahajeni formalni vymény o otazkach migrace s Irdkem, kterd umoznila urcit oblasti
spolecného zajmu, v nichz by mohla byt spoluprace prohloubena. Rada se zajmem ocekava
pokracovani tohoto dialogu. Tento dialog by mél dotykat vSech aspektti migrace a mél by
pfedstavovat vzajemné prospésné, spole¢né usili. EU vyzyva irackou vladu, aby dale
spolupracovala pfi stanoveni postupt pro usnadiovani diistojného, bezpec¢ného a sporadaného
navraceni irdckych statnich ptislusnika do jejich vlasti v souladu s mezinarodnim pravem
vcetné pravnich predpisii v oblasti lidskych prav a povinnosti pfijmout zpét své statni

ptislusniky a se zavazky Iraku stanovenymi v dohodé¢ o partnerstvi a spolupraci.
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g) Podpora dobrych vztahii Irdku se vSemi jeho sousedy

22. EU je odhodlana podporovat regionalni dialog a vita pokracujici diplomatické kontakty Iraku
se sousednimi zemémi. Vyzyva vSechny zem¢ v regionu, aby hraly konstruktivni tlohu,
zachovaly a zvysily svou podporu pro Irdk a naddle podporovaly jednotu, svrchovanost
a tzemni celistvost Irdku. EU zdlraziuje, Ze v zajmu prosperity Irdku a jeho sousednich zemi

je tteba zlepsit regionalni spolupraci.

23. Rada vyzyva vysokou piedstavitelku a Komisi, aby tuto strategii provadély s okamzitym
ucinkem a podle potieby naplanovaly nejpozdéji po dvou letech prezkum. Organy EU
a Clenské staty EU budou pfi provadéni strategie EU pro Irdk usilovat o rychlou a efektivni

koordinaci darct, pficemz budou uplatiiovat integrovany ptistup.
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